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(Année universitaire 2021/2022) 
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étudiants 
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recherche 

Intitulé du mémoire 
 

 

-Barache Menoune 

 

-Seridj Fouad 

-etude lexico-sémantiques des emprunts 

linguistiques dans le quotidien « Le soir 

d’Algerie » : cas de la BD « chez Slim ».     

-Moussouni Zouba 

-Rabahi Mounia 

-Seridj Fouad -les langues en usage dans les écoles de formation 

professionnelle privée : cas de ABP El Djazair 

School.    

-Benmessaoud Habiba 

-Bibi Soraya 

 

-Bennacer Mahmoud -Discours et représentations sociolinguistiques des 

femmes fonctionnaires : cas des employés de la 

faculté des lettres et des langues de l’université de 

Bejaia.  

-Mebarakou Amina 

 

-Bessai Bachir -l’argumentation dans les conversations télévisées : 

cas de l’émission « place au débat ».  

-Hammaoui Sylia 

-Kacemi Celia 

-Yahia Cherif Rabia - Etude sociolinguistique des pratiques langagières 

des étudiants étrangers de l’université de Bejaia : 

cas des étudiants anglophones 

-Mokrani Yasmina 

-Merrani Damia 

-Yahia Cherif Rabia -les difficultés interférentielles linguistiques chez 

les étudiants algériens résidents en France. 

-Mimouche Sonia 

-Mezouani Lyna 

 

-Yahia Cherif Rabia  -étude sociolinguistique des pratiques langagières 

dans le domaine des sports de combat au sein du 

club JM Bejaia.  

-Melaz Dihia 

-Moudjoub Salima 

 

-Bourkani Hakim -Pratiques langagières et représentations 

sociolinguistiques des locuteurs de Chimini.   

-Tabouri Melissa 

-Zegoua Lilia  

-Deghmous Mustapha -Etude morphologique et sémantique des odonymes 

de la ville de Bejaia.   

-Salhi Sara 

 

-Deghmous Mustapha -le contact des langues : français, kabyle et arabe au 

sein des services administratifs de l’université de 

Bejaia.  

-Ait Ouali Ryma 

-Allout Ouardia 

 

-Arezki Abdenour -Analyse lexicologique et innovations langagières 

des jeunes Algériens sur les réseaux sociaux : cas 

des pratiques en usage sur Instagram  

-Boulliche Nadjib 

 

-Boukerchi Lamia -alternance codique français – berbère et français – 

arabe sur le réseau social : cas de Facebook.   

-Benbara Abderaouf 

 

-Boukerchi Lamia -Etude toponymique de la région de Beni-

Ourtilane : analyse morphologique et sémantique.   

-Sadi Djamel 

-Zegoua Selma 

Sadi Nabil -l’alternance codique dans la chanson kabyle.  

-Lalam Nawel 

-Madi Lydia 

-Benbelaid Lydia -pratique des langues dans la ville de Bejaia : entre 

insécurité linguistique et représentations.  

-Abdelli Feriel -Redjdal Nouara -Etude onomastique des prénoms féminins de la 



-Aissani Amina commune de Bejaia : approche morphologique et 

sémantique.   

-Adrar Fatma 

 

-Bellil Kahina -Etude comparative du fonctionnement des 

interactions de commerce dans les wilayas de 

Bejaia et Setif.  

-Cherchour Katia 

-Khimoum Kahina 

-Benbelaid Lydia -Etude sociolinguistique du paysage graphique des 

rues de la ville de Bejaia.   

-Bourezane Sylia 

-Hamache Samra 

 

Benbelaid Lydia -l’usage de la langue française dans la ville de 

Bejaia, entre interférences et innovations : cas des 

étudiants du département de français.    

-Benaissa Karima 

-Abid Bouchra 

-Bellil Kahina -les interactions verbales au sein des agences de 

voyage de Bejaia 2021-2022.  

-Rekkas Yamina 

 

-Beddar Mohand -l’interculturel dans l’enseignement apprentissage 

du FLE aux cycles primaire et secondaire en 

Algérie : cas de la wilaya de Bejaia  

-Ait Baaziz Souhil 

-Remili Keltouma 

-Séghir Atmane -Etude sociolinguistique et sémantique des graffitis 

de Bejaia ville.  

-Saidani Sami 

 

-Seghir Atmane  -l’étude de l’alternance codique au sein de 

l’université de Bejaia.   

-Latreche Ryma 

 

-Seghir Atmane -Etude sémiologique du marché de la restauration à 

Bejaia : cas du restaurant Felling Food.    

-Berbar Anais 

-Boukeroui Wissam 

-Bounouni Ouidad -Analyse sémiologique des tatouages chez les 

femmes kabyles de Bejaia 

-Azazga Nadir 

-Benadjaoud Nassim 

-Bounouni Ouidad -Etude comparative des représentations 

sociolinguistiques de la langue française chez les 

élèves issus de l’école privée et l’école publique de 

la ville de Bejaia : cas du secondaire.   

-Benslimane Chima 

-Bouchrit Souad 

-Bounouni Ouidad  -Etude morphosémantique des anthroponymes de la 

wilaya de Tipaza.  

-Tazamoucht Safia 

-Zidane Mounia 

-Akir Hania -Etude des patronymes de la commune de Darguina  

-Hocini Niamet 

 

-Hocini Zouina -Etude sociolinguistique des pratiques langagières 

et des représentations des lycéens de Bejaia : cas du 

lycée les ‘Oliviers’  

-Adjir Saliha 

 

-Hocini Zouina -Etude morphologique et sémantique des 

anthroponymes de la commune d’Ighil Ali  

-Rouibah Khadidja 

-Saadi Assia 

-Mounsi Lynda -les noms de crèches de la wilaya de Bejaia : 

approche morphosémantique et sociolinguistique  

-Yasmina Rezkini 

 

-Sadoudi Oummelaz -Usages et représentations de la langue française 

dans les hôpitaux du Sahel de Bejaia  

-Guenane Nassim 

 

-Sadoudi Oumelaz -Etude des variables linguistiques et sociales qui 

existent entre Tassahlit et le kabyle de Tazmalt  

-Messouaf  Katia 

 

-Sadoudi Oumelaz -Etude onomastique des noms d’écoles de la wilaya 

de Bejaia »  

-Medjkoune Yasmine 

 

-Benamsili Sonia -Etude comparative des représentations de la langue 

française chez les apprenants de troisième année du 



collège Danielle Mine et de la troisième année du 

lycée Hafsa Oum El Mouminin Akbou 

-Mebarki Noureddine 

-Méghar Sofiane 

-Seghir Atmane -Etude sémiopragmatique des slogans publicitaires 

de quelques entreprises à Bejaia 

-Manadi Rahma 

-Mekaouche Salma 

 

-Seghir Atmane -Analyse sémiologique des affiches de 

sensibilisation contre la covid 19 d’une d’école 

primaire à Bejaia.  

-Meddour Anaisse 

-Mernache Assia 

-Seghir Atmane -Etude socio-sémiotique des parfums contrefaits à 

Bejaia.  

-Idri Sakina 

-Hassani Mounira 

-Seghir Atmane -Analyse sémiomogique des tableaux de Léonard de 

Vinci, la jaconde, Ginevra de Benci, la belle 

Ferronnière  

-Oubelaid Ouissam 

-Otmani Hanane 

-Moussouni Samah -Etude Toponymique des sites historiques et lieux 

touristiques de la wilaya de Bejaia.  

-Aissat Aicha 

-Ait Abbas Rebiha 

-Redouane Ryma -l’alternance codique chez les lycéens : cas des 

lycéens de la commune de Semaoune. 

-Brahimi Dina 

-Dinsey-Addo 

DianaNass Okailley 

-Bennacer Mahmoud -Analyse discursive de quelques affiches des 

structures administratives de Bejaia.  

-Tettehsharon Nass 

Djagblorkor 

 

-Merzouk Sabrina -L’alternance codique entre le français, le Twi et 

l’anglais, caractéristique des échanges sur facebook 

des étudiants Ghanéens de l’université de Bejaia.  

 

 

  

 

 


